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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1768/95,
24. juuli 1995,

iihenduse sordikaitset kisitleva ndukogu méiruse (EU) nr 2100/94
artikli 14 16ikes 3 osutatud pollumajandusliku erandi rakendusees-
kirjade kohta

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vttes arvesse ndukogu 27. juuli 1994. aasta méirust (EU) nr 2100/94
ithenduse sordikaitse kohta (edaspidi “algmadrus™), (') eriti selle artikli
14 loiget 3,

ning arvestades, et:

algmadruse artikliga 14 ndhakse ette erandi kehtestamine iihenduse
sordikaitsest pdllumajandusliku tootmise kaitsmiseks (pdllumajanduslik
erand);

selle erandi joustamise ning sordiaretaja ja talupidaja seaduslike huvide
kaitsmise tingimused kehtestatakse rakenduseeskirjades algmédruse
artikli 14 1oikes 3 sdtestatud kriteeriumide pohjal;

kéesoleva madrusega kehtestatakse konealused tingimused, tipsustades
eelkdige eespool nimetatud kriteeriumidest tulenevad pollumajandustoot-
jate, tootlejate ja omanike kohustused;

need kohustused késitlevad eelkdige pdllumajandustootjate poolt omani-
kule diglase tasu maksmist erandi kohaldamise korral, teabe edastamist,
tootlemiseks antud toote ja tdotlemisel saadud toote identsuse tagamist,
samuti jarelevalvet erandit kisitlevate sdtete jargimise iile;

tdaiendatakse ka nende “vaiketalunike” maératlust, kellelt ei nduta omani-
kule erandi kohaldamise korral tasu maksmist, eelkdige teatavaid sdoda-
kultuure ja kartulit kasvatavate pdllumajandustootjate puhul;

komisjon jélgib pdhjalikult kogu iihenduses, kuidas vdib kéesolevas
médruses ning eelkdige tootmisest kdrvaldatud maa ja kartuli kasvatami-
seks kasutatava maa-ala maksimumsuuruse osas algmidruses sitestatud
“viiketootjate” méadratlus mojutada kdesoleva méadruse artikli 5 16ikes 3
tapsustatud tasu tdhtsust, ning teeb vajaduse korral asjakohased ettepa-
nekud voi astub asjakohased sammud, et tagada iihenduses kooskdla
litsentseeritud paljundusmaterjali ja saagist saadud toote kasutamise
vahel vastavalt algmaéruse artiklis 14 sitestatud erandile;

veel ei ole siiski olnud voimalik hinnata, millisel mééral on vastavaid
liikkmesriikide kehtivate digusaktide raames lubatud erandeid kasutatud
eespool nimetatud digusaktide raames kaitstud sortide paljundusmaterjali
litsentseeritud tootmise eest hetkel ndutavate summade suhtes;

seepdrast ei saa komisjon praegu algméiruse artikli 14 15ike 3 kohaselt
ithenduse seadusandjale antud volituste piires tépselt miératleda diglase
tasu mééra, mis peab olema mérgatavalt madalam kui paljundusmaterjali
litsentseeritud tootmise eest ndutav summa;

esialgne tase ning hilisemate kohanduste tegemine siisteem tuleks siiski
tépsustada niipea kui voimalik ning hiljemalt 1. juuliks 1997;

lisaks sellele on kdesoleva madruse eesmérk tépsustada iihelt poolt {ihen-
duse sordikaitse ja algmédruse artikli 14 sétetest tulenevate diguste ning
teiselt poolt pollumajandustootjale ja tema pollumajandusettevottele
antud loa vahelisi seoseid;

16puks tuleks selgitada asjakohastest sétetest tulenevate kohustuste tdit-
mata jatmise tagajérgi;

haldusndukoguga on konsulteeritud;

kéesolevas médruses ettendhtud meetmed on kooskodlas alalise sordikait-
sekomitee arvamusega,

(") EUT L 227, 1.9.1994, 1k 1.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
I PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisala

1. Kéesoleva médrusega kehtestatakse algmédruse artikli 14 1dikes 1
sdtestatud erandi joustamise tingimuste rakenduseeskirjad.

2. Tingimusi kohaldatakse algmééruse artikli 13 1oikes 1 méératletud
omaniku diguste ja nende teostamise ning kohustuste ja nende kasuta-
mise ja tditmise suhtes, samuti pdllumajandustootjate lubade ja kohus-
tuste ning nende kasutamise ja tditmise suhtes, kui need digused, load ja
kohustused tulenevad algméaruse artikli 14 sdtetest. Tingimusi kohalda-
takse samuti algmidruse artikli 14 Idikest 3 tulenevate teiste isikute
oiguste, lubade ja kohustuste suhtes.

3. Kui kédesolevas maéiruses ei ole tdpsustatud teisiti, reguleerivad
oiguste ja lubade kasutamise vdi kohustuste tditmise iiksikasju selle liik-
mesriigi digusaktid, sealhulgas rahvusvaheline eradigus, kus asub pdllu-
majandustootja ettevote, kus erandit kasutatakse.

Artikkel 2
Huvide Kkaitse

1. Artiklis 1 osutatud tingimusi rakendavad aretajat esindav omanik
ning pdllumajandustootja nii, et kaitstakse iiksteise seaduslikke huve.

2. Seaduslikud huvid ei ole kaitstud, kui {iht v6i mitut konealustest
huvidest kahjustatakse, votmata arvesse vajadust siilitada mdistlik tasa-
kaal koikide huvide vahel vdi proportsionaalsus asjakohase tingimuse
eesmadrgi ja selle rakendamise tegeliku moju vahel.

II PEATUKK
SORDI OMANIK JA POLLUMAJANDUSTOOTJA

Artikkel 3
Sordi omanik

1.  Sordi omaniku odigusi ja kohustusi, mis tulenevad algmédruse
artikli 14 sidtetest ja mida tdpsustatakse kdesolevas mdiéruses, ei voi
loovutada teistele isikutele, vilja arvatud digus artiklis 5 osutatud digla-
sele tasule, mille suurust on juba voimalik miédrata. Need sisalduvad
siiski algméiruse artikli 23 kohaselt loovutatava iihenduse sordikaitsega
seotud Gigustes ja kohustustes.

2. Loikes 1 osutatud Oigusi voivad kasutada iiksikomanikud, mitu
omanikku kollektiivselt voi omanike organisatsioon, mis on iihenduses
asutatud ihenduse, riiklikul, piirkondlikul voi kohalikul tasemel.
Omanike organisatsioon voib tegutseda iiksnes nende liikkmete nimel,
kes on organisatsioonile andnud sellekohase kirjaliku volituse. Organi-
satsioon tegutseb oma volituste piires {ihe voi mitme esindaja voi akredi-
teeritud audiitorite kaudu.

3. Omaniku vdi omanike organisatsiooni esindaja, samuti akreditee-
ritud audiitor peab:

a) omama alalist elu-, asu- voi tegevuskohta {ihenduse territooriumil ja
b) omama omaniku v3i omanike organisatsiooni kirjalikku volitust ja

¢) omanike poolt avaldatud vdi talupidajate organisatsioonidele edas-
tatud asjakohasele teabele viidates voi muul viisil tdestama punktides
a ja b sitestatud tingimuste tditmist ning esitama taotluse korral
punktis b osutatud kirjaliku volituse koopia talupidajale, kelle suhtes
ta oma digusi kasutab.
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Artikkel 4
Pollumajandustootja

1. Pollumajandustootja lube ja kohustusi, mis tulenevad algméiruse
artikli 14 sitetest ja mida tipsustatakse kdesolevas médruses voi kdeso-
leva médruse alusel vastuvdetud sitetes, ei voi loovutada teistele isiku-
tele. Need sisalduvad siiski Oigustes ja kohustustes, mis kaasnevad
pollumajandusettevotete iileminekuga, vilja arvatud juhul, kui artiklis 5
osutatud diglase tasu maksmise kohustuse suhtes on pdllumajandusette-
votte iileandmise kdigus kokku lepitud teisiti. Lubade ja kohustuste
iileandmine joustub samal ajal pdllumajandusettevotte lileandmisega.

2. ”Oma pdllumajandusettevote” algmédruse artikli 14 1oike 1 tdhen-
duses on pollumajandusettevdte voi selle osa, mida pdllumajandustootja
omanikuna voi muul viisil oma vastutusel ja kulul, eriti rentimise puhul,
tegelikult taimekasvatuseks kasutab. Pollumajandusettevotte voi selle
osa miilimist teiste poolt kasutamiseks kasitatakse loovutamisena 16ike 1
tahenduses.

3. Isikut voi isikuid, kellele konealune pdllumajandusettevote kohus-
tuse tditmise ndudmise ajal kuulub, késitatakse pollumajandustootjana,
vilja arvatud juhul, kui nad tdestavad, et pdllumajandustootja, kes
1oigete 1 ja 2 kohaselt peab kohustuse tditma, on teine isik.

III PEATUKK
TASU

Artikkel 5
Tasu méar

1.  Algmééruse artikli 14 15ike 3 neljanda taande kohaselt sordi
omanikule makstava diglase tasu miéra kohta vdivad omanik ja asjao-
mane pdllumajandustootja solmida lepingu.

2. Kui sellist lepingut ei ole sdlmitud voi seda ei kohaldata, peab
oOiglase tasu méair olema mérgatavalt vdiksem kui summa, mida ndutakse
samal maa-alal sama sordi ametlikuks sertifitseerimiseks sobiva mada-
laima kategooria paljundusmaterjali litsentseeritud tootmise puhul.

Kui pollumajandustootja ettevdtte piirkonnas ei ole kdnealuse sordi
paljundusmaterjali litsentseeritult toodetud ning kui {ihenduses puudub
ihtselt kehtestatud tasumédr, peab tasu midr olema mairgatavalt
madalam kui summa, mida tavaliselt voetakse eespool nimetatud
eesmérgil arvesse konealuse sordi madalaima ametlikuks sertifitseerimi-
seks sobiva kategooria paljundusmaterjali miiiigihinna puhul kdnealuses
piirkonnas, tingimusel et see médr ei iileta eespool nimetatud summat,
mis tuleb tasuda paljundusmaterjali tootmispiirkonnas.

3. Tasu miir loetakse algmiiruse artikli 14 15ike 3 neljandas taandes
madratletud ning eespool 10ikes 2 tdpsustatud tdhenduses méirgatavalt
madalamaks, kui see ei iileta méddra, mida erandi kasutamise ulatust
médrava majandustegurina kasutatakse {ihenduse sordikaitsega hdlmatud
sortide litsentseeritud paljundusmaterjali ja saagist saadud toote istuta-
mise vahel moistliku tasakaalu loomiseks voi siilitamiseks. See suhe on
mdistlikult tasakaalus, kui see tagab omanikule tema sordi kasutamise
eest diguspdrase hiivitise maksmise.

4.  Kui Idikes 2 osutatud juhul on sdlmitud tasu késitlevad kokku-
lepped iihenduses asuvate iihenduse, riiklikul voi piirkondlikul tasandil
asutatud sordiomanike ja pollumajandustootjate organisatsioonide vahel
kas tootlejate organisatsioonide osalusel voi ilma selleta, kasutatakse
kokkulepitud méédrasid suunistena asjaomasel alal ja asjaomase liigi
puhul makstava tasu kindlaksméairamisel, juhul kui asjaomaste organi-
satsioonide volitatud esindajad on komisjonile kirjalikult teatanud
konealused miérad ja sellekohased tingimused ning kui selle teatamise
alusel on kokkulepitud méédrad ja sellekohased tingimused avaldatud
iihenduse sordiameti ametlikus viljaandes.
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5. Kui Idikes 2 osutatud juhul ei kohaldata 1dikes 4 osutatud lepin-
guid, on makstav tasu 1dike 2 kohaselt 50 % paljundusmaterjali litsent-
seeritud tootmise eest makstavast tasust.

Kui liikmesriik on komisjonile enne 1. jaanuari 1999 teatanud 15ikes 4
osutatud lepingu peatsest sOlmimisest asjakohaste riikliku voi piirkond-
liku tasandi organisatsioonide vahel, on konealusel alal konealuste
likkide puhul makstav tasu eespool margitud 50 % asemel 40 %, kuid
iiksnes sellise pdllumajandusliku erandi kasutamise korral, mis on
kehtestatud enne konealuse lepingu rakendamist ja mitte hiljem kui 1.
aprillil 1999.

6. Kui Idikes 5 osutatud juhul on pdllumajandustootja kasutanud
pollumajanduslikku erandit vastavas ajavahemikus rohkem kui 55 %
puhul tootmiseks kasutatavast asjaomase sordi materjalist, tuleb asjao-
masel alal ja asjaomase liigi puhul maksta tasu méir, mida kohaldataks
asjaomase sordi puhul juhul, kui see oleks kaitstud asjaomase liikmes-
riigi riikliku sordikaitsesiisteemiga, kui kdnealune siisteem on olemas
ning selle raames on kdnealune médr kindlaks médratud, ning tingi-
musel, et kdonealune méér on iile 50 % paljundusmaterjali litsentseeritud
tootmise eest makstavast 10ikes 2 osutatud tasust. Kui selline maér
riiklikus kavas puudub, kohaldatakse ldiget S5, olenemata kasutamise
maérast.

7.  Hiljemalt 1. jaanuariks 2003 vaadatakse 1dbi 1dike 5 esimese 1digu
ja ldike 6 sitted, vottes arvesse kdnealuse médruse kohaldamisel saadud
kogemusi ja 16ikes 3 osutatud tasakaalu muutumist, et konealuseid
sitteid vdimaluse korral kohaldada enne 1. juulit 2003, kui see on
vajalik 16ikes 3 osutatud mdistliku tasakaalu kehtestamiseks vdi stabili-
seerimiseks kogu iihenduses vdi selle osas.

Artikkel 6
Individuaalne maksekohustus

1. Ilma et see piiraks 1dike 2 sétete kohaldamist, tekib pollumajandus-
tootja kohustus tasu maksmiseks hetkel, mil ta tegelikult kasutab saagist
saadud toodet paljundamise eesmérgil pdllul.

Omanik vOib miédrata maksmise aja ja viisi. Ta ei tohi siiski médrata
maksekuupdeva varasemaks kohustuse tekkimise kuupdevast.

2. Algmadruse artikli 116 kohaselt antud tihenduse sordikaitse puhul
tekib algmédruse artikli 116 16ike 4 teise taande sétete kohaselt pdlluma-
jandustootja individuaalne kohustus hetkel, mil ta tegelikult kasutab
saagist saadud toodet paljundamise eesmargil pollul pérast 30. juunit
2001.

Artikkel 7
Viiketootjad

1.  Taimekasvatuseks kasutatav ala algméiruse artikli 14 1dike 3
kolmanda taande tdhenduses on ala, mis on korrapirase kasvatamise ja
koristamise eesmérgil tdis kiilvatud. Taimekasvatuseks kasutatavaks
alaks ei peeta eelkdige metsamaad, rohkem kui viieks aastaks loodud
pikaajalisi kultuurkarjamaid, pikaajalisi looduslikke rohumaid ega alalise
sordikaitse komitee kinnitatud samalaadseid juhtumeid.

2. Pollumajandustootja maad, mida on kasutatud taimekasvatuseks,
kuid mis on tootmisest ajutiselt voi alaliselt kdrvaldatud turustusaastal,
mis algab 1. juulil ja 10peb jirgneva kalendriaasta 30. juunil (“turustus-
aasta”) ning mille puhul tuleks maksta tasu, loetakse endiselt taimekas-
vatuseks kasutatavaks maaks juhul, kui ihendus voi asjaomane liikkmes-
riik maksab kdnealuse tootmisest korvaldatud maa eest subsiidiumi voi
kompensatsiooni.

3. Ilma et see piiraks algmiiruse artikli 14 1dike 3 kolmanda taande
esimese alataande sétete kohaldamist, kisitatakse viiketootjatena muude
taimeliikide (algmédruse artikli 14 1dike 3 kolmanda taande teine
alataane) kasvatamisel pdllumajandustootjaid, kes:
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a) konealuse viimati nimetatud sittega holmatud s66dakultuuride puhul
ei kasvata konealuseid soodakultuure rohkem kui viie aasta jooksul
suuremal maa-alal, kui on vaja 92 tonni teravilja tootmiseks saagipe-
rioodi kohta, soltumata selle maa-ala suurusest, kus kasvatatakse
muid taimi peale kdnealuste s6odakultuuride;

b) kartulite puhul ei kasvata kartuleid suuremal maa-alal, kui on vajalik
185 tonni kartulite tootmiseks saagiperioodi kohta, soltumata selle
maa-ala suurusest, kus kasvatatakse muid taimi peale kartuli.

4. Ldigetes 1, 2 ja 3 osutatud alade arvutamine iga litkmesriigi terri-
tooriumi kohta toimub:

— vastavalt ndukogu miiruse (EMU) nr (') sitetele, eriti selle artikli-
tele 3 ja 4, vdi muudele kdnealuse médruse kohaselt vastuvdetud
sitetele nende taimeliikide puhul, mille suhtes kohaldatakse konea-
lust médrust, ning muude séodakultuuride puhul peale nende, mis on
juba hdlmatud konealuse méiruse sétetega, ja

— Kkartulite puhul kdnealuses litkmesriigis kehtestatud keskmise hekta-
risaagi alusel vastavalt ndukogu miiruse (EMU) nr 959/93 (mis
kisitleb pollukultuuride (v.a teraviljad) kohta liikmesriikide esita-
tavat statistilist teavet) (*) kohaselt esitatud statistilisele teabele.

5. Pdllumajandustootja, kes vdidab end olevat véiketootja”, esitab
vaidluse korral tdendid selle kohta, et selle kategooria pdllumajandus-
tootjatele esitatavad tingimused on tdidetud. Noudeid viiketootjatele”
ndukogu méiruse (EMU) nr 1765/92 artikli 8 1digete 1 ja 2 tihenduses
sel eesmirgil ei kohaldata, vidlja arvatud juhul, kui omanik selleks
nodusoleku annab.

IV PEATUKK
TEAVITAMINE

Artikkel 8
Péllumajandustootja esitatav teave

1.  Algmairuse artikli 14 16ike 3 kuuenda taande kohaselt pdllumajan-
dustootja poolt omanikule esitatava asjakohase teabe liksikasjade kohta
voivad omanik ja asjaomane pdllumajandustootja sdlmida lepingu.

2. Kui sellist lepingut ei ole solmitud vdi ei kohaldata, peab pdlluma-
jandustootja esitama omanikule viimase taotlusel teatise asjakohase
teabega, ilma et see piiraks muudes {ihenduse voi liikmesriikide digusak-
tides sitestatud ndudmisi teabe suhtes. Asjakohaseks peetakse jargmist
teavet:

a) pollumajandustootja nimi, tema alaline asukoht ja pdllumajandusette-
votte aadress;

b) asjaolu, kas podllumajandustootja on kasutanud oma ettevottes kiilva-
miseks omaniku {ithe vdi mitme sordi saagist saadud toodet;

¢) juhul kui pdllumajandustootja on seda/neid sorti/sorte kasutanud,
konealuse sordi vdi konealuste sortide saagist saadud ja vastavalt
algmairuse artikli 14 1dikele 1 kasutatud toote kogus;

d) samal tingimusel selle isiku vdi nende isikute nimi (nimed) ja
aadress, kes konealuse toote kiilvamiseks to6tlesid;

e) asjakohaste sortide litsentseeritud paljundusmaterjali kogus, mida on
kasutatud, ning selle tarnija/tarnijate nimi (nimed) ja aadress(id),
juhul kui punktide b, ¢ ja d kohaselt esitatud teavet ei ole voimalik
kontrollida vastavalt artikli 14 sétetele; ja

f) juhul kui pollumajandustootja kasutab algmédruse artikli 116 16ikes
4 satestatud vOimalust, teave selle kohta, kas ta on kdnealust sorti
tasu maksmata algmaéruse artikli 14 1dikes 1 kirjeldatud eesmargil
juba kasutanud, ning kui on, siis mis ajast alates.

() EUT L 181, 1.7.1992, Ik 12.
() EUT L 98, 24.4.1993, Ik 1.
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3. Loike 2 punktides b, ¢, d ja e toodud teave puudutab jooksvat
turustusaastat ning iihte voi mitut eelnenud kolmest turustusaastast, mille
kohta talupidaja ei olnud omaniku taotlusel eelnevalt esitanud asjakohast
teavet vastavalt l1oigetele 4 ja 5.

Esimene turustusaasta, mida see teave puudutab, ei ole siiski varasem
kui turustusaasta, mil taotleti esimest korda teavet antud sordi voi sortide
ja asjaomase pollumajandustootja kohta, voi mil pollumajandustootja
omandas antud sordi vdi sortide paljundusmaterjali, kui sellega kaasnes
vihemalt teave iithenduse sordikaitse taotluse esitamise voi sordi kaitse
alla vOtmise kohta, samuti konealuse paljundusmaterjali kasutamist
késitlevate tingimuste kohta.

Algmairuse artikli 116 sitetega holmatud sortide puhul ning algmédruse
artikli 116 10ike 4 teise taande sétete kasutamise digusega pollumajan-
dustootjate puhul on esimene turustusaasta 2001/02.

4.  Omanik mérgib taotluses oma nime ja aadressi, sordi(d), mille
kohta ta teavet soovib, ning viite(d) asjakohas(t)ele ithenduse sordikaitse
(te)le. Kui pdllumajandustootja seda nduab, esitatakse taotlus kirjalikult
ning lisatakse sordikaitse omandidigust tdendavad dokumendid. Ilma et
see piiraks 10ike 5 sétete kohaldamist, esitatakse taotlus otse asjaomasele
pdllumajandustootjale.

5. Taotlus, mis ei ole esitatud otse asjaomasele pdllumajandustootjale,
on kooskdlas 10ike 4 kolmanda lause sétetega, kui taotlus saadetakse
pollumajandustootjale jérgmiste asutuste voi isikute kaudu nende
eelneval ndusolekul:

— pdllumajandustootjate organisatsioonid vdi tihistud kodigi nende toot-
jate puhul, kes on sellise organisatsiooni voi iihistu liikmed, voi

— tootlejad koigi nende podllumajandustootjate puhul, kellele nad on
konealust toodet istutamiseks t6ddelnud jooksva turustusaasta ja
kolme eelneva turustusaasta jooksul alates 1dikes 3 osutatud turustu-
saastast, vOi

— omaniku sortide litsentseeritud paljundusmaterjali tarnijad koikide
talupidajate puhul, kellele nad on seda paljundusmaterjali tarninud
jooksva turustusaasta ja kolme eelneva turustusaasta jooksul alates
16ikes 3 osutatud turustusaastast.

6. Loike 5 sitete kohaselt esitatud taotluse puhul ei nduta iiksikute
pdllumajandustootjate tdpsustamist. Asjaomased pdllumajandustootjad
voivad volitada organisatsioone, iihistuid, tddtlejaid ja tarnijaid edastama
omanikule ndutud teavet.

Artikkel 9
Tootleja esitatav teave

1.  Algmédruse artikli 14 15ike 3 kuuenda taande kohaselt tootleja
poolt sordi omanikule esitatava asjakohase teabe iiksikasjade kohta
voivad omanik ja asjaomane tootleja sdlmida lepingu.

2. Kui sellist lepingut ei ole sdlmitud vdi ei kohaldata, peab tdétleja
esitama omanikule viimase taotlusel teatise asjakohase teabega, ilma et
see piiraks muudes ithenduse voi liikkmesriikide digusaktides sdtestatud
ndudmisi teabe suhtes. Asjakohaseks peetakse jargmist teavet:

a) tootleja nimi, tema alaline asukoht ning tema ettevotte registreeritud
nimi ja aadress;

b) asjaolu, kas toétleja on toodelnud omaniku iithe v&i mitme sordi
saagist saadud toodet kiilvamiseks, kui sort voi sordid olid deklaree-
ritud voi tootlejale muul viisil teada;

¢) juhul kui to6tleja on seda/neid sorti/sorte toddelnud, kdnealuse sordi
vOi konealuste sortide saagist saadud ja kiilvamiseks tdodeldud toote
kogus ning totlemisel saadud kogus;

d) punktis c osutatud todtlemise aeg ja koht; ja

e) isiku/isikute nimi/nimed, kellele tootleja punktis ¢ nimetatud tootle-
misteenust osutas, ning asjakohased kogused.
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3. Loike 2 punktides b, ¢, d ja e toodud teave puudutab jooksvat
turustusaastat ning iihte voi mitut eelnenud kolmest turustusaastast, mille
kohta omanik ei ole veel teavet taotlenud vastavalt 1digetele 4 ja 5;
esimene turustusaasta, mida see teave puudutab, on turustusaasta, mil
antud sordi/sortide ja asjaomase tddtleja suhtes esitati esimene taotlus.

4.  Artikli 8 10ike 4 sitteid kohaldatakse mutatis mutandis.

5. Taotlus, mis ei ole esitatud otse asjaomasele todtlejale, on koos-
kolas artikli 8 16ike 4 kolmanda lause sitetega, kui taotlus saadetakse
tootlejale jargmiste asutuste voi isikute kaudu nende eelneval nduso-
lekul:

— thenduse, riiklikul, piirkondlikul voi kohalikul tasemel asutatud
tootlejate organisatsioonid tihenduses koigi todtlejate puhul, kes on
sellise organisatsiooni liikkmed vdi keda organisatsioon esindab,

— pdllumajandustootjad kdigi nende tootlejate puhul, kes on tdddelnud
saagist saadud asjakohast toodet istutamiseks jooksva turustusaasta
ja kolme eelneva turustusaasta jooksul alates 15ikes 3 osutatud turus-
tusaastast.

6. Loike 5 sdtete kohaselt esitatud taotluse puhul ei nduta iiksikute
tootlejate tdpsustamist. Asjaomased tootlejad voivad volitada organisat-
sioone vOi pollumajandustootjaid edastama omanikule noutud teavet.

Artikkel 10
Sordi omaniku esitatav teave

1.  Algmairuse artikli 14 1dike 3 neljanda taande kohaselt sordi
omaniku poolt pdllumajandustootjale esitatava asjakohase teabe iiksikas-
jade kohta voivad asjaomane omanik ja pollumajandustootja sdlmida
lepingu.

2. Kui sellist lepingut ei ole sdlmitud voi ei kohaldata, peab omanik
esitama pdllumajandustootjale, kellelt ta nduab artiklis 5 osutatud tasu
maksmist, pollumajandustootja taotluse korral teatise asjakohase
teabega, ilma et see piiraks muudes ithenduse voi liikkmesriikide digusak-
tides sétestatud ndudmisi teabe suhtes. Asjakohaseks peetakse jargmist
teavet:

— summa, mis tuleb tasuda piirkonnas, kus pollumajandusettevote
asub, sama sordi ametlikuks sertifitseerimiseks sobiva madalaima
kategooria paljundusmaterjali litsentseeritud tootmise eest, voi

— kui pollumajandustootja ettevotte piirkonnas ei ole konealuse sordi
paljundusmaterjali litsentseeritult toodetud ning kui iihenduses
puudub iihtselt kehtestatud tasumédr, summa, mida tavaliselt
vdetakse eespool nimetatud eesmérgil arvesse kdnealuse sordi mada-
laima ametlikuks sertifitseerimiseks sobiva kategooria paljundusma-
terjali miiligihinna puhul konealuses piirkonnas, ning summa, mis
tuleb tasuda paljundusmaterjali tootmispiirkonnas.

Artikkel 11
Ametiasutuste esitatav teave

1. Omaniku poolt ametiasutusele esitatav taotlus, milles palutakse
teavet antud sordi voi sortide materjali kasutamise kohta vdi kasutamise
tulemuste kohta, tuleb esitada kirjalikult. Omanik maérgib taotluses oma
nime ja aadressi, sordi(d), mille kohta ta teavet soovib, ning soovitava
teabe liigi. Samuti lisab ta sordikaitse omandidigust tdendavad doku-
mendid.

2. Ilma et see piiraks artikli 12 sdtete kohaldamist, voib ametiasutus
keelduda taotletud teavet andmast iiksnes juhul, kui:

— asutus ei tegele pdllumajandusliku tootmise jarelevalvega, voi

— asutusel ei ole lubatud sellist teavet omanikele edastada vastavalt
ametiasutuste kaalutlusdigust kisitlevatele ithenduse voi liikmesrii-
kide eeskirjadele, voi

— asutusel on digus oma drandgemise jargi keelduda sellise teabe edas-
tamisest vastavalt ihenduse voi liikmesriikide digusaktidele, mille
kohaselt teave koguti, voi
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— taotletud teave ei ole kéttesaadav, voi

— kdnealuse teabe esitamine ei kuulu ametiasutuse tavapéraste iilesan-
nete hulka, voi

— seda teavet on vOimalik kétte saada iiksnes tdiendavate kohustuste
voi kuludega, voi

— see teave kisitleb konkreetselt omaniku sortidega holmamata mater-
jali.

Ametiasutused teatavad komisjonile, mil viisil nad kasutavad eespool

kolmandas taandes osutatud kaalutlusdigust.

3.  Teabe edastamisel késitleb ametiasutus koiki omanikke tthtmoodi.
Taotletud teabe voib ametiasutus edastada omanikule koopiatena doku-
mentidest, mis sisaldavad tdiendavat teavet lisaks omaniku sortide
materjali késitlevale teabele, tingimusel, et vilistatakse igasugune
vOimalus artiklis 12 osutatud sétetega kaitstud isikute tuvastamiseks.

4.  Kui ametiasutus otsustab taotletud teavet mitte edastada, teavitab
ta sellest taotluse esitanud omanikku ning pohjendab oma otsust.

Artikkel 12
Isikuandmete kaitse

1. Isiku suhtes, kes edastab v&i votab vastu teavet vastavalt artiklitele
8,9, 10 voi 11, kohaldatakse isikuandmete edastamise vOi vastuvotmise
korral ithenduse voi liikmesriikide digusaktide sétteid, mis késitlevad
iiksikisikute kaitset isikuandmete todtlemisel ja nende andmete vaba liik-
umist.

2. Isik, kes votab vastu teavet vastavalt artiklitele 8, 9, 10 v&i 11, ei
voi ilma teabe edastanud isiku eelneva ndusolekuta anda seda teavet
edasi teistele isikutele ega kasutada seda muul eesmirgil kui ihenduse
sordikaitse kasutamiseks voi algmédruse artiklis 14 osutatud loa kasuta-
miseks.

V PEATUKK
MUUD KOHUSTUSED

Artikkel 13

Kohustused viljaspool péllumajandustootja ettevotet toimuva tootle-
mise korral

1. Ilma et see piiraks algméairuse artikli 14 15ike 3 teise taande koha-
selt liikkmesriikide poolt kehtestatud voimalike piirangute kohaldamist, ei
tohi iithenduse sordikaitse all oleva sordi saagist saadud toodet toimetada
kiilvamiseks todtlemise eesmirgil teise kohta omaniku eelneva ndusole-
kuta, vélja arvatud juhul, kui pdllumajandustootja:

a) on rakendanud asjakohased meetmed, et tagada tootlemiseks antud
toote ja tootlemisel saadud toote identsus; ja

b) tagab, et saagist saadud toote tegeliku todtlemise kiilvamiseks viib
1abi tootleja, kes:

— on registreeritud vastavalt asjaomases liikmesriigis avalikust
huvist ldhtudes vastuvoetud digusaktidele voi on pollumajandus-
tootja ees voOtnud endale kohustuse teavitada oma {ihenduse
sordikaitsega seotud tegevusest liikmesriigis sellel eesméirgil
loodud, maératud voi volitatud péddevat asutust ametiasutuse
kaudu voi omanike, pdllumajandustootjate v4i todtlejate organi-
satsiooni kaudu, et teda saaks hiljem lisada kdnealuse pédeva
asutuse poolt koostatud loetelusse, ja

— on votnud pdllumajandustootja ees endale kohustuse rakendada
asjakohaseid meetmeid, et tagada pdllumajandustootja poolt to6t-
lemiseks antud toote ja todtlemisel saadud toote identsus.

2. Loikes 1 tipsustatud toodtlejate loetlemiseks voivad litkmesriigid
ette ndha tootlejate kvalifikatsiooninduded.
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3. Loikes 1 osutatud registrid ja loetelud avaldatakse v&i tehakse
omanike, pdllumajandustootjate ja tootlejate organisatsioonidele kétte-
saadavaks.

4.  Loikes 1 osutatud loetelud koostatakse hiljemalt 1. juuliks 1997.
VI PEATUKK

OMANIKU TEHTAV JARELEVALVE

Artikkel 14
Pollumajandustootjate jéirelevalve

1. Selleks, et omanik saaks jilgida pollumajandustootja kohustuste
taitmist késitlevate ja kdesolevas maéruses tdpsustatud algméaruse artikli
14 sétete jargimist, peab pollumajandustootja omaniku taotlusel:

a) tdendama artikli 8 kohaselt esitatud teavet asjakohaste dokumentide
abil, niiteks arved, kasutatud etiketid voi muud asjakohased
vahendid, mida noutakse vastavalt artikli 13 1dike 1 punktile a ning
mis késitlevad:

— omaniku sordi saagist saadud toote todtlemist kiilvamiseks kolm-
anda isiku poolt, voi

— artikli 8 1dike 2 punkti e puhul omaniku sordi paljundusmaterjali
tarnimist,

vOi maade ja ladustamisrajatiste olemasolu nditamise kaudu;

b) tegema kittesaadavaks artikli 4 1oikes 3 ja artikli 7 15ikes 5 osutatud
tdendid voi voimaldama nende kasutamist.

2. Ilma et see piiraks ithenduse voi liikmesriikide digusaktide kohal-
damist, peavad pollumajandustootjad siilitama koik 16ikes 1 osutatud
dokumendid vd&i vahendid vdhemalt artikli 8 15ikes 3 tépsustatud ajava-
hemiku jooksul, tingimusel et kasutatud etikettide puhul sisaldas artikli
8 loike 3 teises 10igus osutatud paljundusmaterjaliga kaasnev teave
marget kdnealuse materjali etiketi séilitamiseks.

Artikkel 15
Tootlejate jiarelevalve

1. Selleks, et omanik saaks jdlgida to6tleja kohustuste tditmist késitle-
vate ja kidesolevas médruses tdpsustatud algmédruse artikli 14 sétete
jérgimist, peab todtleja omaniku taotlusel tdendama artikli 9 kohaselt
esitatud teavet asjakohaste kéttesaadavate dokumentide abil, niiteks
arved, materjali identifitseerimiseks sobivad vahendid v&i muud asjako-
hased vahendid, mida ndutakse artikli 13 1dike 1 punkti b teise taande
alusel, ja toodeldud materjali ndidised, mis on seotud omaniku sordi
saagist saadud toote tdotlemisega todtleja poolt pdllumajandustootjatele
kiilvamiseks, voi ndidates maade ja ladustamisrajatiste olemasolu.

2. Ilma et see piiraks ithenduse voi liikmesriikide 6igusaktide kohal-
damist, peavad todtlejad sdilitama koik 16ikes 1 osutatud dokumendid
vOi vahendid vidhemalt artikli 9 16ikes 3 osutatud ajavahemiku jooksul.

Artikkel 16
Jérelevalve viis

1. Jdrelevalvet teeb omanik. Ta voib kehtestada asjakohase korra, et
kasutada pdllumajandustootjate ja tootlejate organisatsioonide, iihistute
voi muude pollumajandusega tegelevate organisatsioonide abi.

2. Suunistena kasutatakse jérelevalve meetodite tingimusi, mis on
sétestatud ithenduse, riiklikul, piirkondlikul v&i kohalikul tasandil {ihen-
duses asutatud omanike, pdllumajandustootjate ning tootlejate organisat-
sioonide vahel sdlmitud kokkulepetes, juhul kui asjaomaste organisat-
sioonide volitatud esindajad on konealustest kokkulepetest komisjoni
kirjalikult teavitanud ning kokkulepped on avaldatud tihenduse sordia-
meti ametlikus véljaandes.
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VII PEATUKK
RIKKUMISED JA TSIVIILOIGUSLIKUD NOUDED

Artikkel 17
Rikkumine

Omanik voib kasutada {ihenduse sordikaitsega kaasnevaid digusi sellise
isiku vastu, kes rikub monda algmédruse artikli 14 kohaselt erandi
suhtes kehtestatud ja kdesoleva miédrusega tdpsustatud tingimust voi
piirangut.

Artikkel 18
Tsiviiloiguslikud erinéuded

1. Omanik vdib artiklis 17 osutatud isiku algmééruse artikli 14 1dikes
3 sitestatud ja kdesolevas midruses tdpsustatud kohustuste tditmiseks
kohtusse kaevata.

2. Kui selline isik on sama omaniku ithe vdi mitme sordi suhtes
korduvalt ja tahtlikult eiranud oma kohustust vastavalt algméairuse artikli
14 16ike 3 neljandale taandele, hdlmab algméiruse artikli 94 1dike 2
kohaselt omanikule edasiste kahjustuste hiivitamise vastutus vdhemalt
ihekordset summat, mis arvutatakse, korrutades samavéirse koguse
konealuse taimeliigi kaitstud sortide paljundusmaterjali litsentseeritud
tootmise eest tasumisele kuuluv keskmine summa neljaga, ilma et see
piiraks suuremate kahjustuste hiivitamist.

VIII PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 19
Joustumine

Kiesolev méirus joustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise
paeval.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liik-
mesriikides.



